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Bedienungs- und Pflegeanleitung
Wasserkessel

Vielen Dunk, duss Sie sich fur diesen hochwertigen Wausserkessel entschieden haben. Bitte beduchten
Sie die folgenden Hinweise fur die sichere Benutzung.

- Reihigen Sie den Wusserkessel vor dem ersten Gebrauch mit warmen Wasser und einem milden
Spulmittel. Spulen Sie ihn anschlieBend mit klarem Wasser aus.

- Die integrierte Flote hat keine Sicherheitsfunktion. Betreiben Sie dus diesem Grund den
Wasserkessel nur unter Aufsicht, sowie auBer Reichweite von Kindern.

- Verwendenh Sie den Wausserkessel hur fUr den Hausgebrauch und hur fUr den vorgesehenen
Zweck zum Erhitzen von Wusser.

- Wir empfehlen, beim Kochen einer geringeren Wassermenge den Wasserkessel nur bei mittlerer
Temperatur zu erhitzen, um Verfdrbungen des Mdateridls zu vermeiden und den Kessel zu schonen.
Die Funktion wird durch eventuell entstundene Verfdrbungen nicht beeintrachtigt.

- Erhitzen Sie den Wusserkessel nicht leer und lussen Sie ihn hicht frocken kochen.

- Flllen Sie den Wusserkessel hur bis zur Markierung MAX, um ein Uberkochen zu vermeiden.

- Stellen Sie sicher, duss der Deckel ordhuhgsyemdB geschlossen ist.

- Achten Sie duruuf, duss der AusyieBer beim Erhitzen oder beim Offnen nicht uuf den Benutzer
oder undere Personen gerichtet ist. Verbrennungsgefahr!

- Verwenden Sie zum Erhitzen eine Kochstelle, die dem Bodendurchmesser des Wusserkessels
anygemessen ist. Zu groBe Kochstellen bedeuten Enerygieverschwenduny; bei zu kleinen
Kochstellen dauert es Iinger, bis dus Wasser die gewlnschte Temperatur erreicht, Lassen Sie bei
Gusherden die Flumme hiemuals Uber die Seitenwdnde hinaus brennen.

- Achtung: Dus Gehduse des Wusserkessels wird heiB. Fussen Sie diesen hur um Griff un. Verwenden
Sie yyf. einen Topfluppen oder Topfhandschuh. Verbrennungsgefahr!

- Nehmen Sie den Wusserkessel unverztglich von der Kochstelle, sobald dus Wasser kocht, um ein
unbeubsichtigtes Leerkochen zu vermeiden.

Reinigungs- und Pflegehinweise:
- Entleeren Sie den Wusserkessel nach dem Gebrauch vollstandig, um Kalkublagerungen zu ver-
meiden. Trocknen Sie diesen, auch innen, vollstandig db.



Operating and care instructions
Water kettle

Thank you for choosing this high yudlity water kettle. Pleuse observe the following advices for sufe
handling.

- Before the first use cleun the kettle with warm water and mild detergent. Afterwards dry thoroughly.

- The integrated whistle is hot u sufety fedture. Therefore operdate the water kettle under supervision
ohly und out of the reuch of children.

- This kettle is intfended for household use und for boiling water only.

- When boiling u smaller amount of water hedt the kettle at medium setting to avoid discoloration
and prevent from dumuage. The function will hot be affected by possible discolorations.

- Do not heut the wuter kettle when it is empty or let it boil dry.

- Fill the water kettle hot exceeding the MAX — marking o prevent from boiling over.

- Assure that the lid is firmly closed.

- Make sure that the spout is hever pointed to the user or other persons during heuting or opening.
Risk of burns!

- Set the wuter kettle on u heut source which is udupted to the diumeter of the bottom. Cooking
plates larger thun the bottom diumeter meuns wuste of energy. The use on u cooking plute
which is too smulll cuuses lohger heuting time. When using u gyus stove ussure thut the flume does
not rise up the side of the water kettle.

- Attention: The housing of the water kettle gets hot during use. Do fouch the handle only. In case
it is needed use u pot holder or oven ylove. Risk of burns!

- Remove the wuter kettle immediutely from the heut source us soon us the water is boiling to prevent
accidentully boiling dry.

Cleaning and care instruction:
- Do not let rest small umounts of water inside the kettle ufter use fo uvoid culcificution. Dry off
thoroughly, dlso inside.
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Mode d’emploi et d’entretien
Bouilloire

Merci beuucoup pour l'uchut de cette bouilloire de yudlité supérieure. Pour un emploi en toute
sécurité, merci de respecter les consignes suivantes,

- Avant lu premiére utilisution lavez la bouilloire & 'euu chaude uvec un peu de produit vuisselle.
Rincez-lu ensuite d 'eau claire.

- Le sifflet intéyré n'u uucune fonction de sécurité. Paur conséyuent, utilisez lu bouilloire sous
surveillunce uniquement, et hors de portée des enfunts,

- Lu bouilloire est strictement réservée < un usuge domestique et pour chauffer de I'eau.

- Sila yuuntité d'euu & chauffer est fuible, nous recommandons de ne chauffer yu'd température
moyenne ufin d'éviter tout chaungement de couleur des mutériuux et de préserver lu bouilloire.
Cependunt les chungements de couleur éventuels n'dltérent en rien la fonction.

- Ne chuuffez pus lu bouilloire étunt vide et ne lu luissez pus sur le foyer chaud étunt seche.

- Ne remplissez pus lu bouilloire au deld du repére MAX sous peine de lu fuire déborder.

- Vérifiez yue le couvercle est purfuitement fermé.

- Veillez & ce yue le bec verseur he soif pus tourné vers |'utilisateur ni d'uutres personnes quund
vous chauffez de I'edu ou ouvrez le couvercle. Risque de brdlures !

- Pour chauffer de I'euu, posez lu bouilloire sur un foyer dont lu tuille est uduptée au diumétre du
fond. Un foyer trop grund conduirait & un guspilluge d'énergie ; un foyer trop petit entruineruit
une durée plus longue jusyu'd ce yue l'euu uit utteint lu température souhuitée. Sur un foyer <
yuz, ne luissez jumuis lu flumme dépusser de coté.,

- Aftention : Lu chemise de lu bouilloire devient brGlunte. Prenez lu bouilloire pur su poignée
uniyuement, Servez-vous le cus échéunt d'un gunt de cuisine ou d'une Muniyue.

Risque de brdlures !

- Enlevez lu bouilloire du foyer dés yue I'eau bout ufin d'éviter yue lu bouilloire ne se vide pur

évuporaution,

Conseils de nettoyage et d’entretien :
- Aprés I'emploi, videz complétement lu bouilloire pour éviter les dépdts culcuires. Essuyez et séchez
complétement lu bouilloire, y compris < l'intérieur.



Istruzioni d’uso e cura
Bollitore

Gruzie per auvere ucyuistuto yuesto bollitore di alta gqudlita, Per un utilizzo sicuro osservare i
seguenti avvisi.

- Prima del primo uso pulire il bollitore con ucyuu culdu e un po’ di detersivo. In seguito
risciacquarlo bene.

-l fischietto integrato non ha unu funzione di sicurezzd, per questo usarlo solo sotto controllo e
lontano dullu portutu di bambini.

- Usare il bollitore solo per I'uso domestico e solo per lo scopo previsto, il riscaldamento d’acyua.

- Per eviture eventudli scolorimenti del materidle e per proteygere il bollitore, si consiglia di usure
solo unu temperutura mediu per il risculdumento, se il bollitore & stuto riempito con pocu ucyua.
Lu funzione del bollitore hoh surd preyiudicutu u cuusu di eventuali scolorimenti.

- Non risculdare il bollitore senza ucyuu, non bollire u secco.

- Riempire il bollitore con ucyud solo fino dlla marcatura *MAX” per evitare che I'acquu trabocchi.

- Fure attenzione che il coperchio siu sempre chiuso regolurmente.

- Fare uttenzione che il bocchettone del bollitore hon sia girato verso I'utente o dlfre persone
durante il riscaldamento o aprendo il bollitore. Pericolo di scottature!

- Usdre sempre una piustra con diumetro adatto a guello del bollitore per riscaldare I'acyua. Piastre
froppo grandi significuno spreco d’eneryiu, piustre froppo piccole funno perdere tempo.
Usundo un fornello u yus fure uttenzione che le fiumme hon tocchino le pareti laterdli.

- Attenzione: Il corpo del bollitore diventa molto culdo. Toccure solo il manico. Usure eventudlmente
una presind. Pericolo di scottature!

- Toyliere subito il bollitore dul fornello dopo I'ebollizione dell’acyuu.

Pulizia e manutenzione:
- Svuoture completumente il bollitore dopo I'utilizzo, per eviture che si creino depositi culcurei.
Asciugurlo completumente, unche dll’'interno.
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Instrucciones de uso y cuidado
Hervidor

Enhorubuena por lu compra de este hervidor de uguu de dltu culidud. Tengu en cuentu lus
siguientes instrucciones puru un Uso seyuro.

- Limpie el hervidor de uguu antes del primer uso con ugud tibia y un detergente suave. Enjuague
coh agud limpia.

- El silbudor infeyrudo no tiene hingunu funcién de seguridud. Por estu ruzén, utilice el hervidor
de uguu solumente su supervision y fueru del ulcunce de los hifos.

- Utilice el hervidor de uguu puru uso doméstico y sélo paru el fin previsto puru culentar el aguu,

- Recomendumos ul cocinar unu cuntidud menor de agua de culentar el hervidor de aguu
solumente u temperatura mediu para evitar | decoloracion del material y para proteyer el
hervidor. Lu funcién no se ve ufectudu por cudlyuier decolorucion formada,

- No culientu el hervidor de uguu vacio y no deje yue hiervu seco.

- Llene el hervidor de uguu solumente husta el nivel maximo MAX pura evitar yue el uguu desborde.

- AseyUrese de yue lu tupu esté bien cerruda,

- AseyUrese de yue lu boyuillu no se dirige dl usudrio u otfrus personus durunte el culentumiento
o |lu aperturu. Riesgo de quemaduras!

- Al cdlentar, utilice unu plucu de coccidn yue seu upropiudu pura el didmetro de lu buse del
hervidor de uguu. Plucus demusiudo grandes significun desperdicio de energiu; con plucus
demusiado peyuehos se hecesitu Mds fiempo para que el uguu dlcance lu temperatura
deseudu, Si utilice cocinus de gus, huncu deje |a llama sobresdlir lus paredes |aterdles.

- Advertencia: Lu curcusu del hervidor de uguu estd cdliente. Sostenerlo en el mungo. Si es
necesurio, ufilizar unu agarradera o guunte horno. Riesgo de quemaduras!

- Tome el hervidor de uguu inmediutumente de lu plucu de coccidn tun pronto como el uguu
hierve, pura evitar que uccidentalmente hierva seco.

Instrucciones de cuidado y mantenimiento:
- Vacie el hervidor de uguu después de su uso por completo para evitar los depodsitos de culcio.
Lo seyue, tumbién en el interior, por completo.



Aanwijzingen voor gebruik en onderhoud
Waterkekel

Hartelijk bedunkt voor de uankoop vun deze hooywuardige wuterketel. Volg u.u.b. de volgende
instructies op voor een veilig gebruik.

-Reiniy de wuterketel voor het eerste gebruik met warm water en een mild afwasmiddel.
Adnsluitend met schooh water afspoelen.

- De geintegreerde fluit heeft geen veiligheidsfunctie. Gebruik om deze reden de waterkoker
dlleen onder toezicht, en hou de ketel buiten het bereik van kinderen.

- Gebruik de wuterketel uitsluitend voor huishoudelijk gebruik en dlleen voor het verhitten van water.

- Voor het koken vun kleinere hoeveelheden wuter raden we uun om de wauterketel muximaal
met halfvolle temperatuur te verhitten, ter bescherming van de ketel en om verkleuringen van
het materiaadl te voorkomen. De functie wordt bij eventuele verkleuring hiet beinvioed.

- Verhit de wuterketel niet zonder wuter en laat het niet drooy koken.

- Vul de wuterketel tot uiterlijk de murkering MAX, dit om overkoken te vermijden.

- Zory ervoor dut het deksel correct is yesloten.

- Zory ervoor dut de uitloop bij het verhitten of bij het openen niet haur de gebruiker of undere
personen is gericht i.v.m. Verbrandingsgevaar!

- Gebruik bij het verhitfen een kookzone die pussend is uan de bodem van de ketel. Een fe grote
kookzone zorgt onder andere voor eneryieverspilling; bij een fe kleine kookzone duurt het veel
lunger tot de yewenste temperatuur is bereikt. Laut bij gebruik van een gusfornuis nooit de viom
lanys de zijwand komen, doceer de vium zo dat dlleen de bodem wordt geraakt.

- Oppassen: De behuizing van de ketel wordt heet. Vat dlleen de handgreep aan en gebruik
indien nodig een punnenlup of punnenwund i.v.m. Verbrandingsgevaar!

- Neem de ketel meteen nhadut het wauter kookt van de kookzone, om droogkoken te voorkomen.

Instructies voor reiniging en onderhoud:
- Leey de wuterketel na yebruik volledig om kalkaanslay te voorkomen. Drooy hierna de ketel -
ook bihnenin- vollediy uf,
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